RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms

reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding

accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,

fixed pilots. Throating Reamers let you customize a chambering job for non- —
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers

unless listed otherwise.
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Attributes

¢ Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER
Manufacturer: MANSON PRECISION

Product no.: 513000067

Mfr. No.: F204R

Cartridge: 204 Ruger

Style: Rimless Rifle

Delivery weight: 0.054kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204
RUGER CHAMBERING REAMER entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere Verwendung dieses Produkts gemaR der EUVerordnung (ber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stelle sicher, dass der Reamer nur von qualifizierten Personen verwendet wird, die sich mit Feuerwaffen
und ReamingProzessen auskennen.

¢ Trage immer geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Reamer.

¢ Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife den Reamer regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Feuerwaffen und
ReamingWerkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Handhabung:

o Gehe immer vorsichtig mit dem Reamer um, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte Hande und Finger wahrend des Gebrauchs vom Schneidebereich fern.

Benutzung:

o Verwende den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

o Stelle sicher, dass der Reamer vor dem Betrieb ordnungsgemaR in der Maschine oder im Werkzeug
gesichert ist.

Umgebung:

o Verwende den Reamer in einem gut bellifteten Bereich, um das Einatmen von Metallspanen und
Staub zu vermeiden.
o Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu verhindern.

Notfallverfahren:

o Suche im Falle eines Unfalls sofort medizinische Hilfe.
o Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:



1. Stelle sicher, dass die Maschine oder das Werkzeug, das du verwendest, mit den Spezifikationen
des Reamers kompatibel ist.

2. Befestige den Reamer sicher an der Maschine mit der geeigneten Methode fur dein Werkzeug (z.
B. Spannfutter, Spannzange).

3. Uberpriife, dass der Reamer fest sitzt, bevor du fortfahrst.

¢ Verwendung:

1. Starte die Maschine bei niedriger Geschwindigkeit, um Stabilitat zu gewahrleisten.

2. Erhdhe die Geschwindigkeit allmahlich, wahrend du die Leistung des Reamers Uberwachst.

3. Ube gleichmé&Bigen und moderaten Druck wéhrend des Reamens aus, um Uberhitzung oder
Beschadigung des Werkzeugs zu vermeiden.

4. Uberpriife regelmaRig auf Metallspane und reinige den Bereich nach Bedarf.

¢ Nach der Verwendung:

1. Schalte die Maschine aus und ziehe den Stecker, bevor du den Reamer entfernst.

2. Reinige den Reamer mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen zu entfernen.

3. Bewahre den Reamer in seinem vorgesehenen Etui oder Halter auf, um ihn vor Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer gemal den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.

e Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmdll.

e Wenn der Reamer irreparabel beschadigt ist, konsultiere die 6rtlichen Behdrden flr geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, wende dich bitte an die
offiziellen Kontaktstellen des Herstellers fur Unterstutzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING
REAMER gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204
RUGER CHAMBERING REAMER. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use of this
product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the reamer is used only by qualified individuals who understand firearms and reaming processes.
e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the reamer.

Store the reamer in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the reamer for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and reaming tools.

Specific Safety Precautions for Use

Handling:

o Always handle the reamer with care to avoid injury.
o Keep hands and fingers clear of the cutting area when in use.

Usage:

o Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.
o Ensure that the reamer is properly secured in the machine or tool before operation.

¢ Environment:

o Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling metal shavings and dust.
o Keep the work area clean and free of clutter to prevent accidents.

Emergency Procedures:

o In case of an accident, seek medical attention immediately.
o Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure the machine or tool you are using is compatible with the reamer specifications.

2. Securely attach the reamer to the machine using the appropriate method for your tool (e.g., chuck,
collet).

3. Doublecheck that the reamer is firmly in place before proceeding.

e Usage:



1. Start the machine at a low speed to ensure stability.

2. Gradually increase speed as needed, monitoring the reamer's performance.

3. Apply consistent and moderate pressure while reaming to avoid overheating or damaging the tool.
4. Regularly check for metal shavings and clean the area as necessary.

e PostUse:

1. Turn off and unplug the machine before removing the reamer.
2. Clean the reamer with a soft cloth to remove any debris.
3. Store the reamer in its designated case or holder to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.
¢ If the reamer is damaged beyond repair, consult local authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and usage of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, please refer to the manufacturer's
official contact points for assistance.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER. Thank you

for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, REAMER DE CAMARA .204 RUGER

Introduccion

Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, REAMER DE CAMARA .204 RUGER.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el reamer sea utilizado solo por personas calificadas que comprendan el uso de armas
de fuego y los procesos de reaming.

Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes al
manipular el reamer.

Almacena el reamer en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de desgaste o dafio. No lo uses si estd dafiado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de armas de fuego y herramientas de
reaming.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo:

o Siempre maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones.
o Mantén las manos y los dedos alejados del drea de corte cuando esté en uso.

Uso:

o Utiliza el reamer solo para el propdsito previsto segln la descripciéon del producto.
o Asegurate de que el reamer esté correctamente asegurado en la maquina o herramienta antes de
operar.

Entorno:

o Usa el reamer en un area bien ventilada para evitar inhalar virutas y polvo metalico.
o Mantén el area de trabajo limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.

Procedimientos de Emergencia:

o En caso de un accidente, busca atencién médica inmediatamente.
o Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

1. Asegurate de que la maquina o herramienta que estas utilizando sea compatible con las
especificaciones del reamer.
2. Adjunta de manera segura el reamer a la maquina utilizando el método apropiado para tu



herramienta (por ejemplo, chuck, collet).
3. Verifica que el reamer esté firmemente en su lugar antes de continuar.

e Uso:

1. Enciende la maquina a baja velocidad para garantizar estabilidad.

2. Aumenta gradualmente la velocidad seglin sea necesario, monitoreando el rendimiento del
reamer.

3. Aplica una presion constante y moderada mientras realizas el reaming para evitar el
sobrecalentamiento o dafar la herramienta.

4, Revisa regularmente si hay virutas metdlicas y limpia el drea segln sea necesario.

e Postuso:

1. Apaga y desconecta la maquina antes de retirar el reamer.
2. Limpia el reamer con un pafio suave para eliminar cualquier residuo.
3. Almacena el reamer en su estuche o soporte designado para protegerlo de dafios.

Instrucciones de Desecho

e Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metdlicos.
¢ No deseches el reamer en la basura doméstica habitual.
¢ Si el reamer esta dafiado mas alla de la reparacién, consulta a las autoridades locales sobre métodos de

desecho adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y el uso del CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION, REAMER DE CAMARA .204 RUGER, consulta los puntos de contacto oficiales del fabricante para
obtener asistencia.

Al sequir estas pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu CARTUCHO DE
RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION, REAMER DE CAMARA .204 RUGER. Gracias por tu atencién a la
seguridad.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir |'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément au Reéglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le reamer est utilisé uniguement par des personnes qualifiées qui comprennent les armes a
feu et les processus de reaming.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et
des gants lors de la manipulation du reamer.

¢ Range le reamer dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le reamer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des armes a feu et des outils de
reaming.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation :

o Manipule toujours le reamer avec soin pour éviter les blessures.
o Garde les mains et les doigts éloignés de la zone de coupe lorsqu'il est en usage.

Utilisation :

o Utilise le reamer uniquement pour son but prévu tel que spécifié dans la description du produit.
o Assuretoi que le reamer est correctement fixé dans la machine ou I'outil avant 'opération.

Environnement :

o Utilise le reamer dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des copeaux de métal et de la
poussiére.
o Garde I'aire de travail propre et dégagée pour prévenir les accidents.

Procédures d'Urgence :

o En cas d'accident, demande immédiatement une assistance médicale.
o Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que la machine ou I'outil que tu utilises est compatible avec les spécifications du reamer.
2. Fixe solidement le reamer a la machine en utilisant la méthode appropriée pour ton outil (par



exemple, mandrin, pince).
3. Vérifie que le reamer est bien en place avant de continuer.

o Utilisation :

1. Démarre la machine a basse vitesse pour assurer la stabilité.
2. Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, en surveillant les performances du reamer.
3. Applique une pression constante et modérée lors du reaming pour éviter la surchauffe ou

d'endommager l'outil.
4. Vérifie régulierement la présence de copeaux de métal et nettoie la zone si nécessaire.

e Apreés Utilisation :

1. Eteins et débranche la machine avant de retirer le reamer.
2. Nettoie le reamer avec un chiffon doux pour enlever tout débris.
3. Range le reamer dans son étui ou son support désigné pour le protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du reamer conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.

¢ Ne pas jeter le reamer dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le reamer est endommagé audela de toute réparation, consulte les autorités locales pour connaitre les
méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, veuillez vous référer aux
points de contact officiels du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER. Merci de
préter attention a la sécurité.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204
RUGER CHAMBERING REAMER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro di questo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il reamer sia utilizzato solo da persone qualificate che comprendono i processi relativi alle
armi da fuoco e al reaming.

¢ Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si maneggia il reamer.

¢ Conservare il reamer in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispezionare regolarmente il reamer per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli strumenti di
reaming.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento:

o Maneggiare sempre il reamer con cura per evitare infortuni.
o Tenere le mani e le dita lontane dall'area di taglio durante |'uso.

Utilizzo:

o Utilizzare il reamer solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
o Assicurarsi che il reamer sia correttamente fissato nella macchina o nello strumento prima
dell'operazione.

Ambiente:

o Utilizzare il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare trucioli e polvere metallica.
o Mantenere I'area di lavoro pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Procedure di Emergenza:

o In caso di incidente, cercare immediatamente assistenza medica.
o Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurarsi che la macchina o lo strumento utilizzato sia compatibile con le specifiche del reamer.



2. Fissare saldamente il reamer alla macchina utilizzando il metodo appropriato per il proprio
strumento (ad esempio, chuck, collet).
3. Controllare due volte che il reamer sia ben posizionato prima di procedere.

o Utilizzo:

1. Avviare la macchina a bassa velocita per garantire stabilita.

2. Aumentare gradualmente la velocita secondo necessita, monitorando le prestazioni del reamer.

3. Applicare una pressione costante e moderata durante il reaming per evitare surriscaldamenti o
danni allo strumento.

4, Controllare regolarmente la presenza di trucioli metallici e pulire I'area secondo necessita.

e PostUso:

1. Spegnere e scollegare la macchina prima di rimuovere il reamer.
2. Pulire il reamer con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
3. Conservare il reamer nel suo apposito caso o supporto per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il reamer in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.

¢ Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il reamer e danneggiato irreparabilmente, consultare le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e |'uso del RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, si prega di fare riferimento
ai punti di contatto ufficiali del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il proprio
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING
REAMER. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk av dette
produktet i samsvar med EU's Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR). Vennligst les denne guiden ngye
for du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at reameren kun brukes av kvalifiserte personer som forstar vapen og reamingprosesser.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer reameren.
Oppbevar reameren pa et sikkert sted, unna barn og uautoriserte brukere.

Inspiser reameren regelmessig for tegn pa slitasje eller skade. lkke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen og reamingverktay.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Handtering:

o Handter alltid reameren med forsiktighet for & unnga skade.
o Hold hender og fingre unna kutteomradet nar den er i bruk.

Bruk:

o Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.
o Sgrg for at reameren er ordentlig festet i maskinen eller verktgyet fgr drift.

Miljo:

o Bruk reameren i et godt ventilert omrade for @ unnga innadnding av metallspaner og stav.
o Hold arbeidsomradet rent og fritt for rot for a forhindre ulykker.

Nodprosedyrer:

o | tilfelle en ulykke, sgk medisinsk hjelp umiddelbart.
o Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til relevante myndigheter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at maskinen eller verktgyet du bruker er kompatibelt med reamerens spesifikasjoner.

2. Fest reameren sikkert til maskinen ved hjelp av passende metode for ditt verktay (f.eks. chuck,
collet).

3. Dobbeltsjekk at reameren er godt pa plass far du gar videre.



¢ Bruk:

. Start maskinen pa lav hastighet for 3 sikre stabilitet.

. @k hastigheten gradvis etter behov, og overvak reamerens ytelse.

. Pafar jevn og moderat trykk mens du reamer for @ unnga overoppheting eller skade pa verktgyet.
. Sjekk regelmessig for metallspaner og rengjgr omradet etter behov.

B W N

o Etter bruk:

1. Sla av og trekk ut stgpselet fra maskinen fgr du fjerner reameren.
2. Rengjgr reameren med en myk klut for a fjerne eventuelle rester.
3. Oppbevar reameren i sitt bestemte etui eller holder for & beskytte den mot skade.

Avfallsinstruksjoner

 Kasser reameren i samsvar med lokale forskrifter angaende metallavfall.
e Kasser ikke reameren i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis reameren er skadet utover reparasjon, kontakt lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende sikkerhet og bruk av RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, vennligst referer til
produsentens offisielle kontaktpunkter for assistanse.

Ved a felge disse sikkerhetsretningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER. Takk for at

du tar hensyn til sikkerhet.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie tego produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogdlnego
bezpieczehstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukgcji przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze reamer jest uzywany wytgcznie przez wykwalifikowane osoby, ktére rozumieja broh palna
i procesy reamowania.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice podczas
obstugi reamera.

Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj reamer pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i narzedzi do
reamowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Obstuga:

o Zawsze obstuguj reamer ostroznie, aby unikna¢ kontuz;ji.
o Trzymaj rece i palce z dala od obszaru ciecia podczas uzytkowania.

Uzytkowanie:

o Uzywaj reamera tylko do zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.
o Upewnij sie, ze reamer jest prawidtowo zamocowany w maszynie lub narzedziu przed
rozpoczeciem pracy.

Srodowisko:

o Uzywaj reamera w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikngé¢ wdychania wiéréw metalowych i

pytu.
o Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.

Procedury awaryjne:

o W przypadku wypadku natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
o Zgtos$ wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze maszyna lub narzedzie, ktdre uzywasz, jest zgodne ze specyfikacjami reamera.
2. Mocno przymocuj reamer do maszyny, uzywajac odpowiedniej metody dla Twojego narzedzia (np.



uchwyt, tuleja).
3. Sprawdz, czy reamer jest mocno zamocowany przed kontynuowaniem.

¢ Uzytkowanie:

1. Rozpocznij maszyne na niskich obrotach, aby zapewni¢ stabilnosc.

2. Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w razie potrzeby, monitorujac wydajnos¢ reamera.

3. Stosuj staty i umiarkowany nacisk podczas reamowania, aby unikna¢ przegrzania lub uszkodzenia
narzedzia.

4. Regularnie sprawdzaj wiéry metalowe i czys¢ obszar w razie potrzeby.

¢ Po uzyciu:

1. Wyltacz i odtgcz maszyne przed usunieciem reamera.

2. Wyczysé reamer miekka szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

3. Przechowuj reamer w przeznaczonym do tego etui lub uchwycie, aby chroni¢ go przed
uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj reamer zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.

¢ Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych.

¢ |esli reamer jest uszkodzony ponad naprawe, skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, prosimy o
zapoznanie sie z oficjalnymi punktami kontaktowymi producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczehstwa.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen
kayton EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd reamereita kayttaa vain patevat henkilét, jotka ymmartavat ampumaaseet ja
reamingprosessit.

Kayta aina asianmukaisia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, kun
kasittelet reameria.

Sailytd reamer turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saannéllisesti reamerin kunto ja mahdolliset vauriot. Al3 kéyta, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat ampumaaseiden ja reamingtydkalujen
kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittely:

o Kasittele reameria aina varoen vammojen valttamiseksi.
o Pida kadet ja sormet poissa leikkuualalta kayton aikana.

Kaytto:

o Kayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.
o Varmista, ettd reamer on kunnolla kiinnitetty koneeseen tai ty6kaluun ennen kayttoa.

Ymparisto:

o Kayta reameria hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat metallipdlyn ja lastujen hengittamisen.
o Pida tydskentelyalue siistina ja vapaana esteista onnettomuuksien estamiseksi.

Hatatilanteet:

o Onnettomuuden sattuessa hakeudu valittdmasti [dakarin hoitoon.
o llmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, ettd kayttdmasi kone tai tyokalu on yhteensopiva reamerin teknisten tietojen kanssa.
2. Kiinnita reamer tiukasti koneeseen kayttamalla asianmukaista menetelmaa (esim. chuck, collet).
3. Tarkista, ettd reamer on kunnolla paikallaan ennen jatkamista.



o Kaytto:

1. Kaynnista kone alhaisella nopeudella vakauden varmistamiseksi.

Lisaa nopeutta vahitellen tarpeen mukaan, ja seuraa reamerin suorituskykya.

3. Kohdistaa tasainen ja kohtuullinen paine reameria kaytettdessa, jotta ylikuumenemista tai
vaurioita ei tapahdu.

4. Tarkista saannollisesti metallilastuja ja puhdista alue tarpeen mukaan.

N

¢ Kayton jalkeen:

1. Sammuta ja irrota kone ennen reamerin poistamista.
2. Puhdista reamer pehmealla liinalla, jotta saat poistettua kaikki jatteet.
3. Sailyta reamer sen omassa laatikossa tai pidikkeessa suojataksesi sita vaurioilta.

Havitysohjeet

¢ Havitd reamer paikallisten metallijatteitd koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 hévita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Jos reamer on vaurioitunut korjaamattomasti, kysy paikallisilta viranomaisilta oikeita havitysmenetelmia.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteytta valmistajan
virallisiin yhteystietoihin saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER tuotteen
kanssa. Kiitos, ettad kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvandning av denna produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen las
denna guide noga innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att reamern endast anvands av kvalificerade individer som forstar vapen och reamingprocesser.
Anvand alltid 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar vid hantering
av reamern.

Férvara reamern pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet reamern for tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte om den &r skadad.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av vapen och reamingverktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantering:

o Hantera alltid reamern med omsorg for att undvika skador.
o Hall hander och fingrar borta fran skaromradet nar den anvands.

Anvandning:

o Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte som specificerat i produktbeskrivningen.
o Se till att reamern ar ordentligt sakrad i maskinen eller verktyget innan drift.

Miljo:

o Anvand reamern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av metallspan och damm.
o Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Nodforfaranden:

o Vid en olycka, sék omedelbart medicinsk hjalp.
o Rapportera eventuella osakra férhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Se till att maskinen eller verktyget du anvander ar kompatibelt med reamerspecifikationerna.
2. Fast reamern ordentligt i maskinen med Iamplig metod for ditt verktyg (t.ex. chuck, collet).
3. Kontrollera att reamern sitter fast innan du fortsatter.



¢ Anvandning:

1. Starta maskinen pa 13g hastighet for att sakerstalla stabilitet.

2. Oka gradvis hastigheten efter behov och évervaka reamerns prestanda.

3. Applicera konsekvent och mattlig tryck under reaming for att undvika 6verhettning eller skada pa
verktyget.

4. Kontrollera regelbundet for metallspan och rengér omradet vid behov.

¢ Efter anvandning:

1. Stang av och koppla ur maskinen innan du tar bort reamern.
2. Rengdr reamern med en mjuk trasa for att ta bort skrap.
3. Forvara reamern i sitt avsedda fodral eller hallare for att skydda den fran skador.

Avfallsinstruktioner

e Kasta reamern i enlighet med lokala féreskrifter angdende metallavfall.
e Kasta inte reamern i vanligt hushallsavfall.
¢ Om reamern ar skadad bortom reparation, konsultera lokala myndigheter for lampliga avfallsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller bekymmer angaende sakerhet och anvandning av RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER, vanligen hanvisa till tillverkarens
officiella kontaktpunkter for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet.



RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER
CHAMBERING REAMER Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204
RUGER CHAMBERING REAMER. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpec¢nostni pokyny k zajisténi bezpe¢ného
pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Pred pouzitim
vyrobku si prosim tento priivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby reamer pouzivali pouze kvalifikované osoby, které rozumi palnym zbranim a procestim
reamovani.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
manipulaci s reamerem.

Ukl&dejte reamer na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte reamer na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozen.
Dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani palnych zbrani a reamovacich nastrojd.

7 V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Manipulace:

o Vzdy manipulujte s reamerem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
o Drzte ruce a prsty mimo rfeznou oblast, kdyz je reamer v provozu.

Pouziti:

o Pouzivejte reamer pouze k jeho ur¢enému Ucelu, jak je uvedeno v popisu produktu.
o Zajistéte, aby byl reamer spravné upevnén v zafizeni nebo nastroji pfed provozem.

Prostredi:

o PouZzivejte reamer v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani kovovych tfisek a prachu.
o Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez neporaddku, abyste predesli nehodam.

Nouzové postupy:

o V pfipadé nehody okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
o Nahlaste jakékoli nebezpec¢né podminky nebo incidenty prislusnym organdim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

1. Zajistéte, aby byl stroj nebo nastroj, ktery pouzivate, kompatibilni se specifikacemi reameru.

2. Pevné pripevnéte reamer k zafizeni pomoci vhodné metody pro vas nastroj (napf. sklicidlo,
objimka).

3. DUkladné zkontrolujte, zda je reamer pevné na svém misté pred pokracovanim.



e Pouziti:

Spustte stroj na nizké rychlosti, abyste zajistili stabilitu.

Postupné zvysSujte rychlost podle potfeby, pfi¢emz sledujte vykon reameru.

Pouzivejte staly a mirny tlak pfi reamovani, abyste se vyhnuli prehrati nebo poskozeni nastroje.
Pravidelné kontrolujte kovové tfisky a podle potreby Cistéte oblast.

el A

¢ Po pouziti:

1. Vypnéte a odpojte stroj pred odstranénim reameru.
2. Ocistéte reamer meékkym hadrfikem, abyste odstranili veSkeré necistoty.
3. Ulozte reamer do jeho uréeného pouzdra nebo drzaku, abyste jej ochranili pfed poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte reamer v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovového odpadu.
e Nevyhazujte reamer do bézného doméciho odpadu.
e Pokud je reamer poskozeny a nelze jej opravit, obratte se na mistni Grady pro spravné metody likvidace.

DalSi podpora

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti a pouzivani RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER se prosim obratte na oficialni
kontaktni mista vyrobce pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a efektivni zazitek s vasim RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, .204 RUGER CHAMBERING REAMER. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti.
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